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ENGLISH

1.

Slot the clip of your R&DE wireless transmitter
into the grooves on the front of the Interview
GO until it's fully seated

For further protection against plosives and wind
noise, slide the included windshield over your
transmitter

Happy recording!

GERMAN

1.

Schieben Sie den Clip Ihres RODE-
Funkibertragers in die Rillen auf der Vorderseite
des Interview GO, bis er vollstandig eingesteckt
ist

Fir zusétzlichen Schutz vor Explosivlauten

und Windgerauschen schieben Sie den
mitgelieferten Windschutz tiber lhren Sender
Frohliche Aufnahmen!

FRENCH

1.

Insérez la pince de votre émetteur sans fil RGDE
dans les rainures a I'avant de I'Interview GO
jusqu'a ce qu’elle soit complétement en place
Pour une protection supplémentaire contre les
plosives et le bruit du vent, faites glisser le pare-
vent inclus sur votre émetteur

3. Joyeuses enregistrements !

ITALIAN

1.

Inserisci la clip del tuo trasmettitore wireless
RGDE nelle scanalature sul fronte dell'Interview
GO fino a quando & completamente inserita

2. Per una maggiore protezione contro i plosivi
e il rumore del vento, fai scorrere il paravento
incluso sul tuo trasmettitore

3. Buona registrazione!

SPANISH

1. Inserta el clip de tu transmisor inaldmbrico
RODE en las ranuras en la parte delantera del
Interview GO hasta que esté completamente
colocado

2. Para una mayor proteccién contra explosivos y
ruido del viento, desliza el paravientos incluido
sobre tu transmisor

3. jFeliz grabacion!

POLISH

1. Wiz zacisk nadajnika bezprzewodowego RGDE
w rowki z przodu Interview GO, az bedzie
catkowicie osadzony

2. Dla dodatkowej ochrony przed wybuchowymi
dzwigkami i szumem wiatru, wsun dotaczony
wiatrochron na nadajnik

3. Szczedliwego nagrywanial



DUTCH

1.

Plaats de clip van uw RGDE draadloze zender
in de groeven aan de voorkant van de Interview
GO totdat deze volledig is geplaatst

2. Voor extra bescherming tegen plofgeluiden en
windruis, schuift u de meegeleverde windkap
over uw zender

3. Veel plezier met opnemen!

SWEDISH

1. Satt klamman pa din RGDE tradlésa sandare i
sparen pa framsidan av Interview GO tills den
sitter ordentligt

2. For ytterligare skydd mot explosiva ljud och
vindbrus, skjut den medféljande vindskyddet
Sver din sandare

3. Glad inspelning!

WIRELESS ®




To prevent possible hearing
damage, do not listen at
high volume levels for long
periods.

A DEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

EMBALLAGES CARTON ET

GUIDE DE SECURITE A
RECYCLER
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